











PANSTWOWYT EATR DOLNOSLASKI

w Jeleniej Gérze
Dyrektor i Kier. Artystyczny — TADEUSZ KOZtOWSKI
Zastepca Dyrektora — MARCIN TALARCZAK
Kier. Literacki — JOZEF KELERA

Oilo Strozzi

GRA i RZECZYWISTOSC

(IGRA | ZBILIA)

Sztuka w 3 aktach

Przeklad — Zygmunt Stoberski

Osoby
Szandro, aktor . . . . . . . TADEUSZ KOZLOWSKI
Milena, jego Zona . . . . . DANIELA MAKULSKA

Scenografia — EWA NAHLIK
Rezyseria — LOJZE SZTANDEKER

goécinnie z Istarsko Narodno Kazaliste,
Pula — Jugostawia
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ITO STRCZZI znany jest w Jugoslawii i ce-
Tnic-ny glownie jako rezyser, aktor i pedagog —

obecnie jeden z nestoréw zycia teatralnego w
tym kraju. W okresie miedzywojennym Strozzi,
obok Branko Gavela, uwazany byl za najwybitniej-
szego rezysera chorwackiego. Jako Dyrektor Chor-
wackiego Teatru Narodowego w Zagrzebiu wy-
ksztalcit wowcezas calg plejade wybitnych aktorow
i — jak twierdzg znawcy teatru w Jugoslawii —
postawil teatr w Zagrzebiu ,na poziomie najlepszej
tworczosci teatralnej w Europie”,

Strozzi byl réwniez znakomitym aktorem. Po-
chodzi ze znanej aktorskiej rodziny: matka jego,
Rézica Strozzi, byla jedng z najstynniejszych chor-
wackich aktorek, Swietna zwlaszcza w wielu rolach
szekspirowskich. Sam Strozzi jako aktor, w swoich
najlepszych latach, prezentowal styl bardzo indy-
widualny: byla w nim — jak pisze Lojze Sztande-
ker — ,jaka$ szlachetna lekkos$¢, wspaniala non-
szalancja i dowcip z jednej strony, a z drugiej gle-
boka wewnetrzna prawda”. Z przytoczonych okre-



¢len wynikaloby, ze aktorstwo Strozziego poréwnaé
mozna, chyba najtrafniej, z aktorstwem Jerzego
Leszczynskiego (takze potomka jednego z najstar-
szych w Polsce klanéw aktorskich).

Strozzi czul sie najlepiej w wielkim repertu-
arze klasycznym i w bulwarowych komediach fran-
cuskich, ktorych wiele sam przetlumaczyl. Sam tez
kilka podobnego typu komedii napisal. Jego wlasne
utwory nie majg wprawdzie wybitniejszych walo-
row literackich, maja jednak swoiste walory sceni-
czne i wdzieczne aktorsko role.

W tekst przedstawienia wchodzg, obok tekstu
Strozziego, fragmenty ze sztuk:

W. Szekspira: ,,Otello”, w tlumaczeniu Kry-
styny Berwinskiej; ,,Makbet”, w tlumaczeniu Zofii
Siwickiej; ,,Wieczor trzech kroli”, w tlumaczeniu
Stanistawa Dygata, a ponadto Gustawa Flauberta
,Madame Bovary”, w tlumaczeniu Anieli Micin-
skiej.




Kierownik techniczny
MIECZYSEAW KULCZYK

Kierownik sceny
TADEUSZ TEKIELA

Brygadier sceny
JAN PRZYDRYGA

Rekwizytor
TADEUSZ HALPERN

Swiatlo
BALDIS DIMOS

*

Kierownicy pracowni:

krawieckiej
JANINA NICEK

stolarskiej
WACEAW SMERECZYNSKI

perukarskiej
JOZEFA GRABOWSKA

szewskiej
ALEKSANDER DRAL

malarskiej
HELIODOR JANKOWSKI
tapicerskiej
WIKTOR GODYN

modelarskiej
GRZEGORZ RACKIEWICZ

elektrotechnicznej
BENEDYKT ZIENTALAK
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